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                                                                                1 be be.chor Selig sind, die da Leid tragen, be who denn sie sollen getröstet werden. Die mit Tränen säen, who with werden mit Freuden ernten. with Sie gehen hin und weinen and und tragen edlen Samen, and und kommen mit Freuden and with und bringen ihre Garben.
                                            










                                            2 and.chor Denn alles Fleisch, es ist wie Gras und alle Herrlichkeit des Menschen wie des Grases Blumen. like Das Gras ist verdorret und die Blume abgefallen. So seid nun geduldig, liebe Brüder, be bis auf die Zukunft des Herrn. Siehe, ein Ackermann wartet
                                            

                                            3 auf die köstliche Frucht der Erde wartet und ist geduldig darüber, bis er empfahe be den Morgenregen und Abendregen. So seid geduldig. be Denn alles Fleisch, es ist wie Gras be like und alle Herrlichkeit des Menschen wie des Grases Blumen. like Das Gras ist verdorret
                                            

                                            4 und die Blume abgefallen. Aber des Herrn Wort bleibt in Ewigkeit. Die Erlöseten des Herrn werden wiederkommen, und gen Zion kommen mit Jauchzen ; to with Freude, ewige Freude, wird über ihrem Haupte sein ; will be Freude und Wonne werden sie ergreifen, und Schmerz und Seufzen wird weg müssen.
                                            

                                            5 .CHOR MIT BARITON-SOLO Herr, lehre doch mich, Daß ein Ende mit mir haben muß, that with me must und mein Leben ein Ziel hat, und ich davon muß. must Siehe, meine Tage sind be einer Hand breit vor Dir. und meine Leben ist wir nichts vor Dir. be like Ach, wie gar nichts sind alle Menschen, like be die doch so sicher leben. who
                                            

                                            6 Sie gehen daher wie ein Schemen, like und machen ihnen viel vergebliche Unruhe ; sie sammeln und wissen nicht, not wer es kriegen wird. Nun Herr, wes soll ich mich trösten? Ich hoffe auf Dich. Der Gerechten Seelen sind in Gottes Hand be in und keine Qual rühret sie an. no r
                                            

                                            7 .CHOR Wie liebelich sind Deine Wohnungen, how be Herr Zebaoth! Meine Seele verlanget und sehnet sich nach den Vorhöfen des Herrn ; Mein Leib und Seele freuen sich in dem lebendigen Gott. In Wohl denen, die in Deinem hause wohnen, who in die loben Dich immerdar who
                                            

                                            8 .CHOR MIT SOPRAN-SOLO Ihr habt nun Traurigkeit ; [ ] aber ich will euch wiedersehen, und euer Herz soll sich freuen, und eure Freunde soll niemand von euch nehmen. Ich will euch trösten, wie einen seine Mutter tröstet. like Sehet mich an : Ich habe eine kleine Zeit sehet Mühe und Arbeit gehabt
                                            

                                            9 und habe großen Trost gefunden..chor MIT BARITON-SOLO Denn wir haben hie keine bleibende Stadt, no sondern die zukünftige suchen wir. Siehe, ich sage euch ein Geheimnis : Wir werden nicht alle entshlafen, not wir werden aber alle verwandelt werden; but und dasselbige plötzlich in einem Augenblick zu der Zeit der letzten Posaune. Denn es wird die Posaune schallen
                                            

                                            10 und die Toten werden auferstehen unverweslich ; und wir werden verwandelt werden. Dann wird erfüllet werden das Wort, das geschrieben steht. that Der Tod ist verschlungen in den Sieg, into Tod, wo ist dein Stachel? be Hölle, wo ist dein Sieg? be Herr, Du bist würdig be
                                            

                                            11 zu nehmen Preis und Ehre und Kraft, to Denn Du hast alle Dinge erschaffen, und durch Deinen Willen haben sie das Wesen und sind geschaffen..chor Selig sind die Toten, be die in dem Herrn sterben, who in von nun an. Ja, der Geist spricht, Daß sie ruhen von ihrer Arbeit ; that
                                            

                                            12 denn ihre Werke folgen ihnen nach. folgen
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        0. 1. thea the a (1a) The man came. (1b) A man came. (2a) (2b) a the (3a) (3b) I had fish yesterday. Yesterday I had fish. (3) (3a)(4a) (3b)(4b) (4a) (4b) When did you have fish? What did you have yesterday?    
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        G-100 70 再 帰 代 名 詞 同 一 文 中 で 主 語 と 同 じものを 指 す 代 名 詞 ich du er, sie, es wir ihr sie Sie 3 格 mir dir sich uns euch sich sich 4 格 mich dich sich uns euch sich sich 例 : Ich habe kein Geld bei mir. 私 はお 金 の    
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        G-10 6 sein sein の現在人称変化 ich bin wir sind du bist ihr seid Sie sind er ist sie sind 英語の be 動詞 Ich bin Student. 私は学生です. Wie alt bist du? 君は何歳ですか? Er ist Amerikaner. 彼はアメリカ人です. Sie ist leider nicht hier.    
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        ルカ 8: さて 大ぜいの人の群れが集まり また方々の町からも人々がみもとにやって来たので イエスはたとえを用いて話された 5 種を蒔く人が種蒔きに出かけた 蒔いているとき 道ばたに落ちた種があった すると 人に踏みつけられ 空の鳥がそれを食べてしまった 6 また 別の種は岩の上に落ち
    

    
        
        実を結ぶ人生 Ein Frucht bringendes Leben." ルカ 8:4-15 Lukas ルカ 8:4-15 4 さて 大ぜいの人の群れが集まり また方々の町からも人々がみもとにやって来たので イエスはたとえを用いて話された 5 種を蒔く人が種蒔きに出かけた 蒔いているとき 道ばたに落ちた種があった すると 人に踏みつけられ 空の鳥がそれを食べてしまった 6 また 別の種は岩の上に落ち    
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        Grammatik 4 人称代名詞 前置詞 1 人称代名詞の 3 格と 4 格 2 格はほとんど用いないので省略 第 1 課で人称代名詞の 1 格 (ich や er など ) を学んだが 3 格と 4 格は次のようになる ich mir mich du dir dich Ihnen er ihm
    

    
        
        Heidelberg, Teil I Lektion 4 026 CD 26 Mao: Heidelberg ist auch in Japan sehr bekannt. Ich finde es wirklich schön. Peter: Das stimmt. Gehen wir zuerst zum Schloss und anschließend in die Fußgängerzone.    
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        Texte: Friedrich Durrenmatt, (a) Die Stadt I-IV, Zurich 1952. (b) Grieche sucht Griechin. Berlin 1958. (c) Die Panne, Zurich 1956. (d) Das Versprechen, Zurich 1958. (e) Der Verdacht, Zurich 1951. (f) Es    
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        Lektion 9 neunte Lektion neun 現在完了形 51 1 現在完了形 現在完了形は haben または sein の現在人称変化形と本動詞の過去分詞とを組み合わせてつ くる 英語と違う点は, 完了の助動詞として haben 以外に sein をとる動詞があることと, 過 去分
    

    
        
        neunte Lektion neun 現在完了形 51 1 現在完了形 現在完了形は haben または sein の現在人称変化形と本動詞の過去分詞とを組み合わせてつ くる 英語と違う点は, 完了の助動詞として haben 以外に sein をとる動詞があることと, 過 去分詞が文末に置かれることである 1 2 完了の助動詞 Ich habe haben 3 meinem Sohn ein Wörterbuch    
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        ごあいさつ Program 私たち宝塚混声合唱団の第29回音楽会にお越しいただき誠にありがとうございます 今年は ブラームスの ネーニエ 哀悼歌 と を演奏いたします 当団では ブラームス ネーニエ 哀悼歌 ブラームスの を ちょうど20年前にピアノ伴奏で演奏しておりますが今回は オーケストラの伴奏による本格的な演奏となりました プレトーク 畑 儀文 20年前の私たちの団誌 パープルエコー 月刊 を見ますと当時の真摯な取り組み姿勢を    
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        V-21 21 einladen 招待する invite Ich lade ihn ein. 私は彼を招待する. Ich möchte Sie gern zu meiner Party einladen. あなたを私のパーティーにお呼びしたいのですが. Er lud mich zum Abendessen ein. 彼は私に夕食をごちそうしてくれた. Herr Berger hat mich zu    
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        V-51 51 laufen 走る, 歩く run, walk Er läuft sehr schnell. 彼は足が速い. A: Fahren wir mit dem Bus? B: Nein, wir laufen. A: Laufen Sie oft Ski? B: Ja, Ski laufe ich sehr gern. A: バスで行く? B: いや, 歩こう. A: よくスキーをしますか?    
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        {Summary} Arnold Köttgen und "Deutsche Verwaltung" MIYAKE Yuuhiko Das juristische Lehrbuch Arnold Köttgens "Deutsche Verwaltung" ist ein Beiprodukt der nationalsozialistischen Universitätsreform, die eine    
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        Title ヘーゲル 論理学 ( 第一版 第二版 ) における元初 (Anfang) の問題 Author(s) 鼓, 澄治 Citation 哲学論叢 (1985), 12: Issue Date URL
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        Rangänderung bei Teilhypotheken Wird die Forderung geteilt, so ist zur Änderung des Rangverhältnisses der Teilhypotheken untereinander die Zustimmung
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        2) 定冠詞と不定冠詞定冠詞は英語の the にあたり 特定のもの や 既に知っているもの を示し 一方不定冠詞は英語の a/an にあたり はじめて見たり 聞いたりする未知のもの を示します 不定冠詞は単数形にのみ使われます 次の文を見てください Das ist ein Computer. Der
    

    
        
        第 3 課 格の用法 名詞の複数形 1 ドイツ語の名詞名詞の性と複数形 1) 名詞の性ドイツ語の名詞は文法上の< 性 >をもっており < 男性名詞 > < 女性名詞 > < 中性名詞 >と3グループに分けられ, それぞれ単数と複数とがあります ドイツ語の名詞はふつういずれかのグループに属することになります また ドイツ語の名詞は文の途中でも大文字で書き始めます その一部を挙げれば 以下のようになります    
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        ドイツ語小テストまとめ名詞の性別は解答にはつけましたが 問題上には記載しておりません Lektion1 次の下線部にカッコの動詞を正しく変化させ埋め 日本語で意味もかけ 1 Wohin du?(gehen). 意味 : 2 Wir gern Musik.(hören). 意味 : 3 ihr gern Fußball?(spielen) 意味 : 4 Ich in Tokyo.(studieren).    
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        ドイツ語学特殊講義 2 山下仁 Nietzsche Mitfreude, nicht Mitleiden, macht den Freund. Der Mensch beträgt sich unwillkürlich vornehm, wenn er sich gewöhnt hat, von den Menschen nichts zu wollen und ihnen immer zu geben.    
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        言語文化学部 国際社会学部 2016 年度前期日程入学試験問題外国語 ( ドイツ語 ) 正解 配点 解答例 (300 点満点 ) 問題 1 [70 点 ] 問 1 [20 点 ] 1 該当の書物の著作権が切れて, 自由に出版できるようになったから 2 出版に際し, 反ユダヤ主義や民族主義など, ヒトラーの著書に含まれる危険な思想に対して, 研究者が学問的な注釈を付すことにしたから 問 2 [20 点    
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